
επίσης, να εκδίδουν διαταγή περί παύσεως της προσβολής απευθυ 
νόμενη στους διαμεσολαβητές των οποίων τις υπηρεσίες χρησιμο 
ποιεί τρίτος προκειμένου αυτός να προσβάλει το δικαίωμα του 
δημιουργού ή συγγενικό δικαίωμα”, να υποχρεώνει φορέα παροχής 
υπηρεσιών φιλοξενίας να θέτει σε λειτουργία, έναντι του συνόλου 
της πελατείας του, in abstracto και προληπτικά, με δικά του έξοδα 
και χωρίς χρονικό περιορισμό, ένα σύστημα όπου το μεγαλύτερο 
μέρος των πληροφοριών που αποθηκεύονται στους διακομιστές του 
φιλτράρεται για να εντοπίζονται στους διακομιστές του τα ηλεκτρο 
νικά αρχεία που περιέχουν μουσικά, κινηματογραφικά ή οπτικοα 
κουστικά έργα, για τα οποία η SABAM ισχυρίζεται ότι έχει συγκε 
κριμένα δικαιώματα, και στη συνέχεια να μπλοκάρεται η ανταλλαγή 
των αρχείων αυτών;» 

( 1 ) Οδηγία 2001/29/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου 
λίου, της 22ας Μαΐου 2001, για την εναρμόνιση ορισμένων πτυχών του 
δικαιώματος του δημιουργού και συγγενικών δικαιωμάτων στην κοινωνία 
της πληροφορίας (EE L 167, σ. 10). 

( 2 ) Οδηγία 2004/48/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου 
λίου, της 29ης Απριλίου 2004, σχετικά με την επιβολή των δικαιωμά 
των διανοητικής ιδιοκτησίας (EE L 157, σ. 45). 

( 3 ) Οδηγία 95/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 24ης Οκτωβρίου 1995, για την προστασία των φυσικών προσώπων 
έναντι της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την 
ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών (EE L 281, σ. 31). 

( 4 ) Οδηγία 2000/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου 
λίου, της 8ης Ιουνίου 2000, για ορισμένες νομικές πτυχές των υπηρε 
σιών της κοινωνίας της πληροφορίας, ιδίως του ηλεκτρονικού εμπορίου, 
στην εσωτερική αγορά («οδηγία για το ηλεκτρονικό εμπόριο») (EE L 281, 
σ. 31). 

( 5 ) Οδηγία 2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου 
λίου, της 12ης Ιουλίου 2002, σχετικά με την επεξεργασία των δεδομέ 
νων προσωπικού χαρακτήρα και την προστασία της ιδιωτικής ζωής στον 
τομέα των ηλεκτρονικών επικοινωνιών (οδηγία για την προστασία της 
ιδιωτικής ζωής στις ηλεκτρονικές επικοινωνίες) (EE L 201, σ. 37). 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Tribunal Judicial de Póvoa de Lanhoso στις 21 
Ιουλίου 2010 — Maria de Jesus Barbosa Rodrigues κατά 

Companhia de Seguros Zurich SA 

(Υπόθεση C-363/10) 

(2010/C 288/31) 

Γλώσσα διαδικασίας: η πορτογαλική 

Αιτούν δικαστήριο 

Tribunal Judicial de Póvoa de Lanhoso 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Ενάγουσα: Maria de Jesus Barbosa Rodrigues 

Εναγομένη: Companhia de Seguros Zurich SA 

Προδικαστικό ερώτημα 

Σε περίπτωση συγκρούσεως οχημάτων, η οποία δεν δύναται να 
καταλογισθεί στην υπαιτιότητα κάποιου από τους οδηγούς και 
από την οποία προκλήθηκε ο θάνατος ενός από τους οδηγούς, 
αντιβαίνει η δυνατότητα θεσπίσεως επιμερισμού της ευθύνης εκ 
διακινδυνεύσεως (άρθρο 506, παράγραφοι 1 και 2, του Código 
Civil), με άμεσο αντίκτυπο στο ύψος της αποζημιώσεως που θα 
επιδικασθεί στους δικαιουμένους αποζημιώσεως –γονείς του θύμα 
τος– (εφόσον ο επιμερισμός αυτός της ευθύνης εκ διακινδυνεύσεως 
συνεπάγεται ανάλογη μείωση του ύψους της αποζημιώσεως), προς 
το κοινοτικό δίκαιο, και ειδικότερα προς τα άρθρα 3, παράγραφος 
1, της πρώτης οδηγίας (72/166/ΕΟΚ) ( 1 ), 2, παράγραφος 1, της 
δεύτερης οδηγίας (84/5/ΕΟΚ) ( 2 ) και 1 της τρίτης οδηγίας 
(90/232/ΕΟΚ) ( 3 ), σύμφωνα με την ερμηνεία που έχει δώσει στις 
διατάξεις αυτές το Δικαστήριο των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων; 

( 1 ) Οδηγία 72/166/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 24ης Απριλίου 1972, περί 
εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών των σχετικών με την 
ασφάλιση της αστικής ευθύνης που προκύπτει από την κυκλοφορία 
αυτοκινήτων οχημάτων και με τον έλεγχο της υποχρεώσεως προς ασφά 
λιση της ευθύνης αυτής (ΕΕ ειδ. έκδ. 06/001, σ. 136). 

( 2 ) Δεύτερη οδηγία 84/5/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 30ής Δεκεμβρίου 
1983, για την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών μελών των 
σχετικών με την ασφάλιση της αστικής ευθύνης που προκύπτει από 
την κυκλοφορία αυτοκινήτων οχημάτων (ΕΕ 1984, L 8, σ. 17). 

( 3 ) Τρίτη οδηγία 90/232/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 14ης Μαΐου 1990, για 
την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών μελών σχετικά με την 
ασφάλιση αστικής ευθύνης που προκύπτει από την κυκλοφορία αυτοκι 
νήτων οχημάτων (ΕΕ L 129, σ. 33). 

Προσφυγή της 22ας Ιουλίου 2010 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή 
κατά Δημοκρατίας της Σλοβενίας 

(Υπόθεση C-365/10) 

(2010/C 288/32) 

Γλώσσα διαδικασίας: η σλοβενική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: A. Alcover San 
Pedro και D. Kukovec) 

Καθής: Δημοκρατία της Σλοβενίας 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Δικαστήριο: 

— να αναγνωρίσει ότι η Δημοκρατία της Σλοβενίας, αφού επί 
σειρά ετών έχει σημειωθεί υπέρβαση των οριακών τιμών των 
ετήσιων και των ημερησίων συγκεντρώσεων PM10 στο περιβάλ 
λον, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από το άρθρο.

EL 23.10.2010 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 288/19


